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PREFAZIONE

Grazie per aver acquistato un prodotto FTG!

Prima di utilizzarlo si prega di leggere attentamente il seguente manuale d’uso.

Accertarsi che il prodotto non sia danneggiato, in tal caso rivolgersi al rivenditore.
Controllare che siano presenti tutti gli accessori.

Non aprire I'apparecchio: all'interno non vi sono né comandi manipolabili dall'utente,

né parti di ricambio. Per tutte le operazioni rivolgersi ad un Centro Assistenza Autorizzato
FTG. Conservare il seguente manuale d'uso.

1 AVVERTENZE GENERALI

ATTENZIONE: Questo simbolo indica che sono presenti sull’apparecchio ed in

questo manuale importanti informazioni riguardanti la sicurezza di questo prodotto.

Questo prodotto ed il cavo di alimentazione non deve essere esposto a fonti di
calore. Posizionare il prodotto lontano da docce, lavandini o piscine.
Posizionare il prodotto su superfici stabili, piatte ed asciutte.
Scollegare il cavo E' assolutamente vietato smontare o riparare I'apparecchio per pericolo
di shock elettrico; se necessario rivolgersi al rivenditore o centro assistenza.
Non usare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui & stato costruito
Se il cavo di alimentazione & danneggiato, esso deve essere sostituito dal costruttore o dal
suo servizio assistenza tecnica o comunque da una persona con qualifica similare, in modo
da prevenire ogni rischio.

Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica accertarsi che la tensione sia corretta
secondo quanto riportato sulla targa del prodotto e che I'impianto sia conforme alle norme
vigenti. Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere I'apparecchio
ed il suo cavo fuori dalla portata dei bambini.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e di conoscenza se sono sorvegliati oppure se
hanno ricevuto istruzioni riguardo I'utilizzo in sicurezza dell’apparecchio e se ne hanno
capito i pericoli implicati.

| bambini non devono utilizzare I'apparecchio come gioco.

Gli elementi dell'imballaggio (sacchetti in plastica, polistirolo, punti metallici, etc..) non
devono essere lasciati alla portata dei bambini in quanto possibili fonti di pericolo.

Questo apparecchio dovra essere destinato solo all'uso per il quale e stato espressamente
costruito. Ogni altro uso & da considerarsi improprio e quindi pericoloso. Il costruttore non
puod essere considerato responsabile per eventuali danni derivati da usi impropri, erronei o
irragionevoli.

Pericolo di lesioni: non usare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui & stato costruito.
Non fare uso errato dell’apparecchio.

Non immergere il prodotto in acqua of in altri liquidi. Evitare ogni contatto con I'acqua ed i
liquidi in generale.

Se I'apparecchio non € in funzione per lungo tempo togliere la spina dalla presa di corrente.

Non toccare I'apparecchio con mani o piedi bagnati e scalzi.
Non lasciare I'apparecchio esposto agli agenti atmosferici (sole, pioggia, ecc.)

2 CURA E MANUTENZIONE

Scollegare il prodotto dall’alimentazione prima di pulirlo.
Non usare solventi o liquidi ,ma solo un panno morbido ed asciutto.
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3 CONTENUTO IMBALLO

4 DESCRIZIONE COMANDI

1 !
1. Ingresso USB

2. Ingresso antenna

3. Ingresso sensore IR

4. Presa alimentazione DC 5V
5. Uscita HDMI (al TV)

6. Uscita Audio/Video (al TV)

fE s -
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5 COLLEGAMENTI

« Collegare il sensore infrarosso dell’apposito ingresso

« Collegare il cavo antenna 75 ohm all'ingresso antenna

« Collegare I'uscita audio/video del ricevitore al TV tramite il cavo AV/SCART

« Per usufruire al meglio il segnale e poter visualizzare i canali in HD, collegare I'uscita HDMI
del ricevitore al TV, utilizzando un cavo HDMI.

« Collegare lo spinotto dell'alimentatore 100-240V/5V, 2A in dotazione alla presa 5V.
Collegare I'alimentatore 100-240V/5V, 2A alla presa elettrica. L'indicatore di accensione
diventera rosso.

« Per rendere piti agevole l'installazione del decoder, utilizzare gli adesivi in dotazione per
fissare il dispositivo al TV.

1111111711
AR AY

6 TELECOMANDO

Attenzione: le batterie del telecomando non sono incluse.

« Aprire il vano batterie posto sul retro del telecomando.

« Inserire le batterie (formato AAA) assicurandosi di rispettare la polarita e isegniguida
all'interno del vano batterie.

« Richiudere il vano batterie.

Per prevenire la perdita di liquido da parte delle batterie con il conseguente
danneggiamento del telecomando, assicurarsi di installare correttamente le batterie e di non
installare tipologie di batterie diverse (vecchie e nuove, alcaline e zinco-carbone, ecc...).
Rimuovere le batterie dal telecomando se non si usa per lunghi periodi.
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7 DESCRIZIONE COMANDI
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19. Tasto EXIT, consente di uscire dai menu.
20. Tasto PAGE+, consente diportarsi alla
pagina successiva dei canali

21. Tasto INFO, consente di visualizzare le
informazioni sulle trasmissioni di ogni
canale.

22.Tasto TTX, consente di attivare il Teletext
(se disponibile).

23.Tasto PAGE- , consente di portarsi alla
pagina precedente dei canali.

24. Tasto LAST, consente il ritorno all'ultimo
canale visualizzato.

1. Tasto Power : consente di spegnere/accendere la TV

2. Tasto MUTE. Consente di escludere I'audio

3. Tasto [> TIMESHIFT. Consente di mettere in attesa e
successivamente riprendere le trasmissioni televisive.

4. Tasto >l PLAY/PAUSE. Permette di arrestare e
riprendere la riproduzione dei file multimediali

5. Non abilitato

6. Tasto STOP. Permette di arrestare la riproduzione dei file
multimediali.

7. Tasto I<<PREV permette di passare al file
precedente/tasto funzione rosso.

8. Tasto >>I NEXT permette di passare al file
successivo/tasto funzione verde.

9. Tasto >>FWD consente 'avanzamento veloce durante la
riproduzione dei file/tasto funzione blu

10. Tasto <<REV consente larretramento veloce nella
riproduzione dei file/tasto funzione giallo.

11. Tasto TV/R, consente di passare dai canali TV alle
stazioni Radio e viceversa.

12. Non abilitato

13. Tasto CH+/, consente di selezionare il canale successivo
a quello che si sta guardando/ tasto di navigazione menu
alto.

14. Tasto VOL-/, consente di diminuire il volume d'ascolto/ |
tasto di navigazione menu sinistra.

15. Tasto VOL+/, consente di aumentare il volume d'
ascolto/tasto di navigazione menu destra.

16. Tasto OK, consente di confermare/attivare una voce di
menu selezionata | visualizza la lista dei canali TV.

17. Tasto CH-/,consente di selezionare il canale precedente
a quello che si sta guardando/ tasto di navigazione menu
basso

18.Tasto MENU, consente di attivare 'OSO (menu)

25.Tasto SUB, consente di selezionare il linguaggio dei
sottotitoli trasmessi (se disponibili).

26.Tastierino numerico (0-9).

27. Tasto TIMER, consente di accedere alla funzione di
programmazione delle trasmissioni.

28. Tasto FAVOR, consente di accedere direttamente alla
pagina di gestione dei canali preferiti
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8 PRIMA INSTALLAZIONE

Alla prima accensione verra richiesto di impostare la configurazione di base del decoder.
Per navigare all'interno dei menu occorre utilizzare i tasti di navigazione a e ¥, premere OK
per confermare la selezione oppure premere il tasto EXIT per uscire.

LINGUA OSD: premere i tasti 4P fino a selezionare la lingua del menu desiderata.

PAESE: premere i tasti 4 fino a selezionare il paese dove si effettua la scansione dei
canali.

RICERCA CANALI: premere il tasto OK per avviare la scansione automatica dei canali.
La ricerca inizia automaticamente e vengono memorizzati in maniera progressiva tutti i
programmi TV disponibili; 'operazione richiede alcuni minuti.

E possibile terminare la scansione dei canali digitali premendo il tasto EXIT.

Nota: Al termine della scansione dei canali del digitale terrestre p ibile che venga
visuali ) lo st le con frequenze diverse in conflitto di numerazione LCN.
Selezionare la frequenza a cui assegnare il numero LCN e premere il tasto OK.

9 TELEVISIONE DIGITALE TERRESTRE (DTV)

Per navigare all'interno dei menu occorre utilizzare i tasti di navigazione a e w, premere il
tasto OK per entrare ed il tasto EXIT per uscire dalle voci menu. Premere il tasto OK per
confermare la selezione. Premere il tasto EXIT per uscire dal menu.

9.1 OPERAZIONI PRELIMINARI

9.1.1 RICERCA AUTOMATICA DEI CANALI
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale.
Premere i tasti 4p fino a selezionare la voce RICERCA CANALI.
Premere i tasti AW fino a selezionare la voce PAESE.
Premere i tasti ) per selezionare il paese dove si effettua la scansione.
Premere i tasti AW fino a selezionare la voce RICERCA AUTOMATICA.
Premere il tasto OK per avviare la scansione automatica dei canali.
La ricerca inizia automaticamente e vengono memorizzati in maniera progressiva tutti i
programmi TV disponibili; 'operazione richiede alcuni minuti.
Nota: Se il TV visualizza il messaggio NESSUN SEGNALE significa che non riceve
segnale, occorre quindi verificare il cavo o impianto d’antenna.

9.1.2 RICERCA MANUALE DEI CANALLI
Consente di sintonizzare manualmente i programmi sul canale desiderato.
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale.
Premere i tasti 4p fino a selezionare la voce RICERCA CANALI.
Premere i tasti aw fino a selezionare la voce PAESE.
Premere i tasti ) per selezionare il paese dove si effettua la scansione.
Premere i tasti aw fino a selezionare la voce RICERCA MANUALE e premere il tasto OK.
Selezionare il canale su cui effettuare la ricerca manuale tramite i tasti 4p> .
Ad ogni canale corrisponde una frequenza.
Premere il tasto MENU per avviare la scansione.
Nota: Se selezionando il canale compare il messaggio NESSUN SEGNALE significa
che su quel le non viene tr gnal
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9.1.3 FUNZIONE LCN
Questo TV & dotato di funzione LCN (Logical Channel Number) che & uno standard a livello
nazionale che assegna i numeri ai canali uguali per tutto il paese in cui si effettua la
scansione. Di fabbrica questa funzione ¢ attiva.
Se a causa del segnale d’antenna la numerazione dei canali non rispetta lo standard
nazionale, o si vuole cambiare la numerazione dei canali a proprio piacimento, occorre
disattivare questa funzione e spostare i canali come descritto precedentemente.
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale.
Premere i tasti 4P fino a selezionare la voce PROGRAMMA.
Premere i tasti awfino a selezionare la voce LCN.
Premere i tasti qp per impostare la voce LCN su ATTIVA/SPENTO.

9.1.4 SPOSTAMENTO CANALI MEMORIZZATI
Consente di spostare la posizione di un canale precedentemente memorizzato.
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale.
Premere i tasti qp fino a selezionare la voce PROGRAMMA.
Premere i tasti AW fino a selezionare la voce MODIFICA ORDINE CANALI. Premere i tasti
1-5 per accedere alla voce Move (tasto2).
Premere i tasti AW fino a selezionare il canale da spostare.
Premere il tasto OK. Verra visualizzato un simbolo con due frecce.
Premere i tasti AW fino a selezionare la destinazione del canale da spostare.
Premere nuovamente il tasto OK per confermare la nuova posizione.
Ripetere le precedenti operazioni per tutti i canali da spostare.

9.2 VISUALIZZAZIONE CANALI MEMORIZZATI
Premere il tasto CH+ per posizionarsi sul canale memorizzato successivo.
Premere il tasto CH- per posizionarsi sul canale memorizzato precedente.
E possibile utilizzare anche il tastierino numerico; per cercare canali a doppiaftripla cifra
digitare i numeri che compongono il canale e attendere il cambio del canale. Nel caso il
cambio canale non avvenga significa che il canale digitato non esiste.

9.3 REGOLAZIONE VOLUME
Premere i tasti VOL+ e VOL- del telecomando per aumentare/diminuire il volume del
decoder. Premere il tasto MUTE per escludere momentaneamente I'audio, ripremerlo per
ripristinarlo.

10 MENU PRINCIPALE DTV

10.1 MENU PROGRAMMA
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale.
Premere i tasti 4P fino a selezionare la voce PROGRAMMA.
Premere il tasto OK per accedere al controllo della funzione.
Premere i tasti AW fino a selezionare la voce desiderata e regolarla tramite i tasti 4p .
Premere il tasto EXIT per uscire.

Modificare canali
Consente di effettuare operazioni su uno o piu canali memorizzati.
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Modificare canali

SPOSTA (TASTO 2): selezionare il canale da spostare tramite i tasti aw e premere il tasto
OK. Verra visualizzato un simbolo con due frecce.

Premere i tasti AW fino a selezionare la destinazione del canale da spostare. Premere il
tasto OK per confermare la nuova posizione.

SALTA (TASTO 3): selezionare un canale tramite i tasti AW e premere il tasto VERDE per
attivare la funzione SALTA.

Verra visualizzato un simbolo di colore verde. Il canale non verra visualizzato quando si
utilizzano i tasti aw per cambiare canale.

BLOCCO (TASTO 4): selezionare un canale tramite i tasti &AW di navigazione e premere il
tasto GIALLO. Occorre confermare il blocco inserendo il codice sicurezza (default 000000).
Verra visualizzato il simbolo di un lucchetto. Attivando questa funzione il canale potra essere
visionato solo dopo aver inserito la password di sicurezza.

ELIMINA (TASTO 1): selezionare un canale tramite i tastiaw e premere il tasto BLU per
eliminare il canale dalla lista. Verra richiesta la conferma di eliminazione.

FAV (TASTO 5): selezionare un canale tramite i tasti AW e premere il tasto FAV per inserirlo
in una lista di categorie di preferiti (Film, News, Sport, Musica). Selezionare la lista
desiderata tramite i tastiaw e premere il tasto OK per confermare I'aggiunta del canale a
una delle categorie verra confermato dalla presenza di un simbolo a forma di stella. Per
eliminare un canale da una categoria, selezionare la voce Disabilita dalla lista delle
categorie. L'eliminazione verra confermata dalla sparizione del simbolo a forma di stella.
CAMBIA NOME: selezionare un canale tramite i tasti A% e premere il tasto RECALL per

rinominare il canale. Utilizzare il tastierino numerico e le indicazioni che compaiono a video.

Metti in ordine
Consente di disporre la lista dei canali in base a determinati parametri. Di fabbrica i canali
sono disposti per numerazione LCN.

LCN
Fare riferimento al paragrafo 9.1.3.

10.2 MENU IMMAGINE
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale. Premere i tasti 4P fino a
selezionare la voce IMMAGINE. Premere il tasto OK per accedere al controllo della
funzione.
Premere i tasti AW fino a selezionare la voce desiderata e regolarla tramite i tasti 4p.
Premere il tasto EXIT per uscire.

Descrizione delle regolazioni:

PROPORZIONI:  16:9 Schermo panoramico, Automatico, 16:9 PillarBox, 16:9
Pan&Scan,4:3 Leterbox, 4:3 Pan&Scan, 4:3 Intero.

RISOLUZIONE: 1080p(50Hz), 576i, 576p, 720p, 1080i. FORMATO TV: PAL o NTSC.

10.3 MENU RICERCA CANALI
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale. Premere i tasti 4pfino a selezionare
la voce IMMAGINE. Premere il tasto OK per accedere al controllo della funzione.
Premere i tasti AW fino a selezionare la voce desiderata e regolarla tramite i tasti 4p .
Premere il tasto EXIT per uscire.

Descrizione delle regolazioni:

RICERCA AUTOMATICA: premere il tasto OK per avviare la scansione automatica dei canali.

La ricerca inizia automaticamente e vengono memorizzati in maniera progressiva tutti i programmi
TV disponibili; 'operazione richiede alcuni minuti.
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RICERCA MANUALE: selezionare il canale su cui effettuare la ricerca manuale tramite i
tasti ¢p. Ad ogni canale corrisponde una frequenza. Premere il tasto OK per avviare la
scansione.

PAESE: premere i tasti p per selezionare il paese dove si effettua la scansione.
ALIMENTAZIONE ANTENNA: premere i tasti ¢ per attivare/disattivare la funzione per
I'utilizzo di un’antenna amplificata nella ricezione e scansione dei canali.

10.4 MENU ORA
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale. Premere i tasti4P fino a selezionare
la voce ORA. Premere il tasto OK per accedere al controllo della funzione.
Premere i tasti Aw fino a selezionare la voce desiderata e regolarla tramite i tasti qp .
Premere il tasto EXIT per uscire.

Descrizione delle regolazioni:

COMPENSAZIONE ORARIA: premere i tasti qp per regolare automaticamente o
manualmente il fuso orario.

FUSO ORARIO: si imposta il fuso orario. Non modificabile se COMPENSAZIONE ORARIA
& impostato su automatico.

SLEEP: si imposta lo spegnimento automatico del decoder in caso di inattivita da parte
dell'utente.

Premere i tasti di navigazione 4 fino a selezionare dopo quanto tempo il decoder si deve
spegnere; si puo scegliere da 1 fino a 12 ORE o OFF (decoder sempre acceso).
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO: si imposta I'accensione efo lo spegnimento in base ad una
pianificazione oraria.

10.5 MENU OPZIONE
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale.
Premere i tasti 4P fino a selezionare la voce OPZIONE.
Premere il tasto OK per accedere al controllo della funzione.
Premere i tasti AW fino a selezionare la voce desiderata e regolarla tramite i tasti 4p .
Premere il tasto EXIT per uscire.

Descrizione delle regolazioni:

LINGUA OSD: consente di cambiare la lingua del’OSD (menu).

LINGUA SOTTOTITOLLI: consente di modificare la lingua dei sottotitoli predefinita del DVBT.
LINGUA AUDIO: consente di modificare la lingua d’ascolto prede finita del DVBT.

USCITA DIGITALE: consente di attivare o disattivare |'uscita audio digitale coassiale,
regolando su PCM, BYPASS, AUTO.

10.6 MENU SISTEMA
Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale.
Premere i tasti 4P fino a selezionare la voce SISTEMA.
Premere il tasto OK per accedere al controllo della funzione.
Premere i tasti AV fino a selezionare la voce desiderata e regolarla tramite i tasti 4p .
Premere il tasto EXIT per uscire.

Descrizione delle regolazioni:

CONTROLLO PARENTALE: consente di selezionare il livello di blocco desiderato in base
alleta. Si pud scegliere tra Spento e da livello 4 fino a livello 18. Occorre inserire la
password di sicurezza.
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IMPOSTA PASSWORD: consente di cambiare la password di sicurezza. E necessario
inserire il vecchio codice e poi il nuovo, e riconfermare il nuovo codice (default: 000000).
RIPRISTINA IMPOSTAZIONI PREDEFINITE: consente di riportare le impostazioni del TV
alle condizioni iniziali (impostazioni di fabbrica). Occorre inserire la password di sicurezza e
confermare con il tasto OK I'avvio del ripristino del sistema. Il TV riportera i valori alle
condizioni iniziali e resettera la lista dei canali. INFORMAZIONE: consente di visualizzare la
versione del software del TV.

AGGIORNAMENTO SOFTWARE: consente di aggiornare il software del TV attraverso
l'ingresso USB.

11 TIMER
Premere il tasto TIMER per impostare le programmazioni delle trasmissioni desiderate.
Premere il tasto ROSSO per aggiungere una programmazione. Impostare la

programmazione impostando i vari parametri:

Tipo canale: impostare il canale su TV o Radio.

Numero canale/Nome canale: impostare il numero del canale da programmare premendo
i tasti 4 . Nome canale si modifichera in base al numero impostato.

Data inizio (M/D/Y): impostare la data della programmazione nel formato mese/giorno/anno
premendo il tasto p per avviare la modifica e poi i tasti numerici del telecomando.

Ora inizio: impostare I'ora di inizio della programmazione premendo il tasto pper avviare la
modifica e poi i tasti numerici del telecomando.

Ora fine: impostare 'ora di fine della programmazione premendo il tasto p per avviare la
modifica e poi i tasti numerici del telecomando.

Ripeti: impostare la ciclicita della programmazione premendo il tasto p per avviare la
modifica e poi i tasti qp; si pud scegliere tra UNA VOLTA e GIORNALIERO.

In caso di registrazione programmata (impostazione REGISTRAZIONE) su un canale
diverso da quello visualizzato,

la visualizzazione commutera automaticamente sul canale da registrare ed una volta
terminata la registrazione la visualizzazione rimarra sul canale registrato.

Durante la registrazione programmata non & possibile cambiare canale, se non
interrompendo la registrazione,

fatta eccezione per i canali compresi nella stessa frequenza di ricezione.

12UsSB

Inserire un dispositivo USB nell'ingresso USB.

Premere il tasto MENU per entrare nel menu principale.

Premere i tasti 4P fino a selezionare la voce USB.

Premere il tasto OK per accedere al controllo della funzione.

Premere i tastiaW¥fino a selezionare la voce desiderata e regolarla tramite i tasti

12.1 MULTIMEDIA
Selezionare una delle 4 categorie disponibili:MUSICA (per ascoltare file audio), FOTO (per
visualizzare file immagine), FILM (per visionare file video).
Confermare il tipo di file che si desidera visionare premendo il tasto OK. Sulla sinistra dello
schermo verra visualizzato il contenuto della memoria del dispositivo USB.
Selezionare il file da riprodurre tramite i tasti AW e premere il tasto OK per avviare la
riproduzione.
Premere il tasto EXIT per tornare alla schermata precedente.
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12.1.1 RIPRODUZIONE MUSICA
Durante la riproduzione di un file musicale & possibile eseguire una serie di operazioni.
Premere il tasto DIl per arrestare momentaneamente la riproduzione del file musicale;
ripremerlo per riprenderla.
Premere il tasto {4 0P P per indietreggiare o avanzare velocemente la riproduzione.
Premere il tasto 4 4 o per riprodurre il file musicale precedente o successivo.
Premere il tastol per arrestare la riproduzione del file musicale.
Premere il tasto LAST per portarsi alla cartella superiore.

12.1.2 RIPRODUZIONE FOTO
Durante la riproduzione di un file immagine & possibile eseguire una serie di operazioni.
Premere il tasto / DIl per avviare lo slideshow (riproduzione automatica) dei file immagine
presenti nella cartella.
Premere il tasto Bl per arrestare la riproduzione del file immagine.
Premere il tasto tasto BLU per visualizzare le miniature dei file immagine presenti nella
cartella.
Premere il tasto LAST per portarsi alla cartella superiore.

12.1.3 RIPRODUZIONE FILM
Durante la riproduzione di un file video & possibile eseguire una serie di operazioni.
Premere il tasto ROSSO per visualizzare il file video a tutto schermo.
Premere il tasto /Pl per arrestare momentaneamente la riproduzione del file video;
ripremerlo per riprenderla.
Premere il tasto 4 4o b »per indietreggiare o avanzare velocemente la riproduzione.
Premere il tasto 440 p pper riprodurre il file video precedente o successivo.
Premere il tasto M per arrestare la riproduzione del file video.
Premere il tasto LAST per portarsi alla cartella superiore.

12.2 CONFIGURA FOTO
Consente di configurare le impostazioni di riproduzione dei file immagine.
DURATA DIAPOSITIVA: consente di impostare il tempo di permanenza sul display del file
immagine.
MODALITA DIAPOSITIVA: consente di impostare la modalita di dissolvenza tra un file
immagine e l'altro.
PROPORZIONI: consente di mantenere o ignorare il rapporto d’aspetto durante la
riproduzione del file immagine (vedi paragrafo 10.2).

12.3 CONFIGURA FILM
Consente di configurare le impostazioni di riproduzione dei file video.
SOTTOTITOLO SPECIFICO: consente di impostare la grandezza del carattere dei sottotitoli
durante la riproduzione dei file video (se presenti).
SFONDO SOTTOTITOLO: consente di impostare il colore di sfondo dei sottotitoli durante la
riproduzione dei file video (se presenti).
COLORE CARATTERE SOTTOTITOLO: consente di impostare il colore del carattere dei
sottotitoli durante la riproduzione dei file video (se presenti).
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13 TELETEXT DVB-T

Il Teletext & un sistema di informazioni trasmesso da alcune emittenti che si consulta come
un giornale, sfogliandolo pagina per pagina.

Premere il tasto TTX per attivare il Teletext.

Sullo schermo apparira il sommario con le varie rubriche formate da pagine di tre cifre.
Premere il tasto EXIT per uscire dal Teletext.

13.1 RICERCA DI UNA PAGINA
Comporre il numero di pagina voluta con il tastierino numerico. Digitare le tre cifre che
compongono il numero della pagina (per esempio “201”) premendo in sequenza il numero
“2"-"0"-"1", il numero viene visualizzato in alto a sinistra, il conta pagine inizia la ricerca, la
pagina viene visualizzata. Per consultare un’altra pagina ripetere I'operazione.

14 PROBLEMI E SOLUZIONI

Se il vostro decoder non funziona correttamente controllare questa breve lista prima di
portare il decoder presso un centro assistenza autorizzato FTG.

In ogni caso non tentare di riparare I'apparecchio da soli, questo farebbe decadere la
garanzia. Solo i centri assistenza tecnica FTG sono autorizzati ad eseguire interventi su
questo TV.

Assenza di immagine
Controllare il collegamento d’antenna. Controllare il corretto inserimento dei cavi.

Immagine scadente
Controllare il cavo d’antenna.
Effettuare una ricerca manuale dei canali.

Assenza di suono
Controllare che non sia inserita la funzione MUTE. Regolare il volume.

I decoder si spegne automaticamente
E stato impostato lo Standby automatico (vedi voce STANDBY AUTOMATICO al paragrafo
10.4).

1l telecomando non funziona
Sostituire le batterie.

I comandi non rispondono

Scollegare la presa d’alimentazione dell'apparecchio per 30 secondi per effettuare un reset.

15 CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione: 5V =-= 2A con adattatore di rete 110-240V 50/60Hz

Assorbimento: 5W Max | Stand-by <0,5W

Range di frequenza: VHF:da 174MHz a 230MHz UHF: da 470MHz a 862MHz
Larghezza di banda: 7/8MHz

Impedenza d’ingresso: 750hm

Formato schermo: 4:3 e 16:9

Decoding video: MPEG-2 SD/HD (MP@ML e MP@HL) / MPEG-4, H.264/AVC SD/HD,
HEVC (H.265) 10bit

Decoding audio: MPEG-1 e MPEG-2 Layer 1&11, WMA e HE-AAC 22.1/32/44. 1/48kHz
Ingresso USB: 2.0

Dimensioni: 115x38x17mm

Peso (senza accessori): 42g
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“INFORMAZIONIAGLI UTENTI: ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del14

Marzo 2014 "Attuazione della Direttiva 2012/19/UE suirifiuti diapparecchiature
= elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L' utente
dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei componenti essenzialigiunta a fine
vita agliidonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di nuova apparecchiatura di tipo
equivalente,in ragione di uno a uno,oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato
maggiore inferiore a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per l'awio successivo
dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio,al trattamento e allo smaltimento ambientale
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul'ambiente e sulla salute e
favorisce il riciclo dei materiali di cui &€ composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo
del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui
al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.

FTG persegue una politica di continua ricerca e sviluppo, pertanto i prodotti possono
presentare caratteristiche diverse da quelle descritte.

CONDIZIONI DI GARANZIA

Flash Trading Group s.r.l. garantisce I'apparecchio, destinato ad uso domestico, per un
periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Sono completamente gratuite quelle riparazioni
che verranno effettuate presso i laboratori dei nostri Centri Assistenza Tecnica Autorizzati,
purché gli apparecchi vengano ad essi direttamente trasportati o inviati in porto franco.
L'impegno di garanzia decade automaticamente laddove vengono riscontrate: rotture
accidentali dovute a trasporto o cadute — manomissioni o modifiche non autorizzate
dallazienda — per uso improprio o non conforme alle specifiche istruzioni — errato
collegamento alla rete di alimentazione — riparazioni effettuate da personale non
autorizzato. Si raccomanda quindi, in caso di necessita, di rivolgersi direttamente ed
esclusivamente al nostro CENTRO ASSISTENZA DI ZONA.

IMPORTANTE — Perché I'apparecchio sia coperto da garanzia € indispensabile che il
certificato sia compilato in tutte le sue parti con particolare attenzione alla data di acquisto,
al timbro del rivenditore e completo dello scontrino d’acquisto; ATTENZIONE — Le spese di
trasporto ed i rischi da esso derivanti, sono a totale carico dellutente. E necessario
consegnare il certificato di garanzia unitamente al prodotto all'atto della richiesta della
riparazione. Per qualsiasi problema di funzionamento rivolgersi direttamente al Centro di
Assistenza Tecnica Autorizzato a voi piu vicino.

Per le modalita di utilizzo della garanzia collegarsi al sito www.ftg.srl.
Flash Trading Group s.r.l. via Marigliano 43 - 80049 Somma Vesuviana (Na) Italy

DICHIARAZIONE UE SEMPLIFICATA E
Il fabbricante FTG dichiara che il tipo di apparecchiatura radio =X

mod. A001303 — MINI RICEVITORE HDMI DVB-T2 STICK & conforme ]
alla Direttiva 2014/53/UE .
Il testo completo della Dichiarazione di conformita EU & disponibile al =
seguente indirizzo:www. ftg.srl/it/prodotto/mini-ricevitore-hvb-t2-stick.html Em

vaso mcnna 2 C €
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